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Kadar Bataz-i v vojsko gred6é, vzamejo vaelaj vreco
polno soli in citron s seboj, da morejo meso svojih sov-
raznikov mahoma frisno za zivez pripraviti. Kteri najpervi
kakega sovraznika prime, ima pravico, 8 svojimi zobmi kos
mesa z njega odgrizniti, ktero si potem v najljubso jed pri-
pravi. Glavo mu brez odloga odrezejo, in ti peslajuarji
serkajo lakomno se toplo vrelo kri, derzaje glavo za lase
nad svojimi uastmi. Sajovec Jakob.

KratkoCasno berilo.
Trije sini.
(Konec.)

wKteri teh je zenin?“ se je slisal glas iz ust vsih
pricujocih. Ko jim je starcek bedaka kot zenina Kraljicine
in kot prihodnega kralja pokazal, so zacéli vsi mermrati, in
tudi kraljicina je rekla, da rajsi umerje, kakor pa tega
norca v zakon vzame. Tudi kralju ta clovek ni bil po volji;
rad bi se ga bil znébil, al to je bilo tezko, Kker ni hotel
gvoje obljube prelomiti. Zacél je misliti, kako bi jih z le-
pim odpravil. Napravil je kosilo za vec tavzent ljudi in
vekel snubacem: da, ako vse to v treh wurah pojedd, dati
hoce svojo hcer bedaku v zakon.

Zacnejo jesti; al tisti, ki moogo jé, je tako naglo
jedel, da mu vsi kraljevi sluzabniki niso mogli dosti
hitro donasati. Letel je torej sam v Kkuhinjo in je vse sam
pojedel, da nobeden njegovih sest tovarsev nic dobiti mogel
ni. Ko 8o tri ure pretekle, ni bilo duha ne sluha od ve-
likega kosila. Kralj se je cudil, kako so to vse tako hitro
pojesti mogli. Se bolj se je pa zavzél, ko ga je bedak
lacen koscek kruha prosit prisel, in ko mu je povedal, da
je vse to jeden sam pojédel, drugi pa so se vsi lacni ostali.
Kralj se je prestrasil tolike pozresnosti, in zelel je, da bi
se svojih gostov skoro znebil. Ker je pa vedil, da jih z
jedjo ne more odpraviti, je mislil, da se bodo pitja pre-
strasili. Pelje jih toraj v klet, kjer je bilo nad sto ster-
tinjakov vina nakopicenega, in jim rece, da, ako to vino
v treh urah popijejo, dati hoce svojo hcer bedaku v zakon. —
Zacnejo piti; al tisti, ki zelo pije, je tako na debelo ser-
kal, da preden je ura pretekla, ni bilo kapljice vina vec v
sodih. Ko je to kralj zvédel, se je jako prestrasil, in mislil
i je, da mu bodo ti nemili gosti vse pojedli in popili, ce
jih skoro ne odpravi. Vidil je, da jih z jedjo in pijaco ne
bode mogel odpraviti, rece jim tedaj: ,,Sto milj od tod, v
deveti dezeli, je studenec, ki ima posebno dobro vodo. Ako
mi v eni uri iz onega studenca vodo prinesete, dal bodem
svojo hcer bedaku v zakon. Poo'ledajo eden drugega, star-
cek pa, k jednemu obernivsi se, rece: ,Ti, ki daljec stopis,
stopi, stopi!® — Ta ee mne dé. dolgo prositi, ampak stopi
dva-, trikrat. in zgine izpred oci vsih pricujocih. Tri cetert
ure je preteklo, ali onega, ki daljec stopi, se le ni bilo
z vodo nazaj. Starcek obernivsi se k tistemu, ki daljec
vidi, rece: ,Ti, ki daljec vidis, poglej poglej, kaj uni pri
studencu dela!“ Ta pogleda in zapazi unega pri studenca
spijocega. Starcek zopet obernivsi se k tistemu, ki dalje¢
verze, rece: ,Ti, ki daljec verzes, verzi verzi, da unega
zaspanca zbudis!“ Ta pobere precej velik kamen, ga verze
proti studencu, in zadene zaspanega tovarsa tako jako v
plece, da se naglo zbudi in na pot edpravi. Preden je ura
pretekla, bila je voda pred kraljem. Sedaj je kralj vidil,
da mora spolniti obljubo. Poklice tedaj svojo hcer in na-
pravi veliko gostijo. Vse re je veselilo, samo nevesta je
bila zalostna, ker ji zenin ni bil po volji. Da bi pa veselje
popolnoma bilo, je starcek blagoslovil zenina in nevesto.
Ko bi trenul, se je gerdi in bedasti mladene¢ spremeril v
lepega pameinega, starcek pa je zginul, in tudi onih pet
mozev, ki so tolike cudeze delali, ni bilo duha pe siuha.

Tako je bedasti in zanicevani sin oceta treh sinov kra-
liev zet in potem kralj cele derzave postal, njegova dva

stareja brata pa sta ostala to, kar sta pred bila, ker sia
se sramovala starcku resnico povedati.

Starcek je bil Bog, pomagaci njegovi bili so Angelji.
Cestnikov.

Slovanski popotnik,

% Ker ,Sedmica“ naznanuje, da pervi natis v dopisih
iz Zagreba se veckrat s pohvalo omenjene narodne igre od
gosp. Josipa Freudenreich-a ,Granicari ili sbor (pro-
stenje) na Ilijeva“ je ze poprodan, in da je gosp. Stojsic
voljen izdati ravno to igro s cirilskimi pismeukami, ako se
oglasi 300 narocanikov, bi utegnilo biti ljubo marsikomu na-
sih bravcov, Kkaj vec o tej igri slisati. — Povestica te
igre je: Granicar Andrija, desetnik, gre v nemirno Ita-
lijo; pridsi do Tersta umerje kompanii stari strazmester.
Zavoljo postenosti in brihtaesti postane Andrija strazmester.
Savo Cmc, strazmester, je bil njegov pajdas in prijatel.
Neposteni Cui¢ ukrade svojemu kapitanu listnico, ter jo
podtakne Andriju, ki je sel po opravku v nek gradic zunaj
mesta. O pol noéi ze Cuic¢ caka Andrija, ter ga prosi,
naj kapitanu rece, da mu je on (Andrija) posodil denarjev,
da je zamogel pogreske poravnati, ktere 8o v njegovih ra-
cunih zasledili: Kapitan vprasa Andrija, je li res, kar
pravi Cui¢? Andrija odgovori: da! Vprasaje, od kod
njemu toliko deparja? in telecak (canistrum) preiskaje naj-
dejo Kapitanovo listnico, — Anundrija je tedaj tat! — de-
gradiran in siban. ('i'o pnpovedu]e Aﬁdrua 8voji zeni Macn)
Cez nekoliko let, ko je ze punt pogasen bil v Italii in
polk ves doma, posta‘nk ravno tisti kapitan, Branko grof
Sarnic polkovmk granicarskega regimenta, kjer sta bila
Andrija in Save Caié. S polkovmkom pride tudi cem-
skauta Karolina, sobarica v granico. Popotovanje v gra-
nici in prenoéenje pri Grgu je kaj mikavno. Nekega vecera
ge napoti Andrija k svojemu kumu Grgu Petroviéu,
kercmarju, da bi mu konja posedil. V kercmi je granicar
Joco Boci¢ in krog kercme se vpotavlja Savo Cuié,
ki se ze pred sodbo skriva, in kterega gre ravno Joco
tozit zavoljo goljufij. — Govor Andrija in Cuiéa. —
Cuié odlazi, Andrija gre v kercmo, pusti pa svojo pusko
v vezi. Cui¢ mu jo skrivéi razbase in gre cakat Joca.
Andrija spremlja Joca skoz gojzd — Cuié ju pncaka
in ustreli svojega sovraznika Joca. Cuaié bezi; straza
pride ter zgrabi Andrija — puska je prazna in samo en
strel se je slisal. Andrija, poprej ze v Terstu nedolzno
kaznovan zavoljo tatvine, je zapert in obsojen na visilnice.
Po prosnjah mnogo granicarjev in polkovnikove sopruge
Miljeve, posebno male hcerke Damce, zadobi pomilostenje
— v tem hipu se mu pa pamet zmesa. Savo Cuié¢, pre-
ganjan in obropan v ptuji dezeli, pride na pokopalisce,
kamor so Joca zagrebli in kamor hodi tudi Anpdrija
Jocov grob vencat. CUIC, zagledati poljudenega An-
drija, gre k njemu in pové, ksj hocCe storiti, namrec
zrociti se — potem pa (cwdo!) Andrija keoj pamet zadobi,
in vei Boga hvalijo, da je Andrija ozdravel. — To je basna
igre 8 petjem in plesom,

Gotovo ne pricakuje nihce, da bi imenovano igro sta-
vili med klasicne dela ali starih ali novejih dramatikarjev;
in verli pisatelj gotovo tudi ni mislif, vec storiti, kakor
gledovaveom in bravcom miéno in zanimivo Kratkecasnico
pedati. Po vsi pravici moremo reci, da ima gosp. Freu-
denreich mnogo teatralicne vednosti, in zato je, ce
nam je pripusceno izraziti se tako, tudi delo kaj prak-
ticno, ce ravno brez pogreskov ni. Razun tega, da An-
drija tako nenadoma spet pamet zadobi, — da Maca,
njegova zeuna, v 2. ¢inu 3. prizoru v najveci zalosti govori,
kakor bi bila posten pridigar (zalost ima malo besedi,
ogenj tuznosti potok solz posusi) — tudi Savo
Cuicéa povratba ni motivirana, ker samo zato, kakor sam
pravi: ,porobise me i odtjerase me“ (v ptuji dezeh), ge ne
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verne potepih kakorsen je Cui¢ v svojo domovino (iz lju-
bezni do nje!) Tja da ga presune pogled poljudenega An-
drija, al to ni delocilo Cuica, da bi bil pot kesa nastopil.
Dalje: akoravno obcuduje ves svet izverstni samogovor
Hamletov: ,to be, or not to be“ — je vendar v igri ,Gra-
nicar“ 8 ali 9 samogovorov nekoliko prevec. — Kercmar
Grga s Karolino sobarico vred zadostuje med mnogimi
drugimi micoimi prizori po vsi pravici in lahko se pozabijo
vsi pogreski nasteti, kteri manj motijo v teatru kakor ce
beres igro.

Novicar iz avstrijanskih krajev.

Iz Tersta 15. t. m., to je, pervi dan, ko so zaceli
blago po zeleznici voziti, se je odpravilo iz nasega mesta
12,000 centov blaga na 34 vozovih. — 19. t. m. smo cu-
tili v Terstu ob 1 wuri po poldan majhen potres. — Iz ita-
lijanskih dezel nam pisejo, da oljka prav obilo sadu obéta;
po zidi pa ne poprasujejo prevec.

Iz Ljubljane. Asecuracija v Gradcu, pri kteri,
kakor je znano, si morejo le Stajarci, Krajnci in Ko-
rosci svoje poslopja zavarovati, bi rada od vec straui
razodetim zeljam vstregla in vprihodnje ne le zoper skodo
ognja asekurirala pohistva, temuc¢ tudi mnogo drugo
blago, ki ga ima gospodar v hisi, kakor zite, zivinsko
klajo, zivino i. t. d. Kako pa bi se dalo to wupeljati, je
treba dobro in natanko prevdariti; zatega voljo bo vodstvo
te asekuracije — prave bratovsine med Stajarci, Krajoci in
Korosci — napravilo 16. dan prihednjega mesca v Gradcu
vélik zbor in je poklicalo iz vseh teh dezel moze, v ktere
zaupapje stavi, da bi utegnili svetovati, kako bi se ta rec
osnovala, da bi bila na vse strani prav. Kakor slisimo, so iz
Krajnskega povabljeni v ta zbor predstojuik nase kmetijske
druzbe, castiti gospod F. Terpine. Zive je zeleti, da bi
graski zbor prav modro doversil to vazno nalogo. — V ce-
tertem tecaji ,priobcenj iz statistike“ najdemo, da
gori v Ljubljani veaki vecer 2000 gaznih luc¢. Ali je to
pomota ali je podrega za Ljubljancane, ki se ze tako dolgo
pripravljajo gazno svecavo napraviti, ne vémo!

Novi¢ar iz raznih krajev,

C. kr. zdolnje avstriansko poglavarstvo je dunajsko
zbornico na to zabernilo, da v mestu Majnc néki tergovec
z imenom Jozef Scholz papir za muhe prodaja. Ta
papir so spoznali kot clovéskemu zdravju zavoljo tega silno
skodljiv, ker je z misico ustrojen. Omenjeno c. kr. po-
glavarstvo je zavoljo tega zaukazalo, da naj se taki papir
povsod odjema in zatérs. Ta papir je rudéckast, ima
stempelj z némskim napisom ,Fliegentod“ (to je smert
muham); nad stempeljnom je mertvaska glava in pod njé
so trije krizi! Se drng tak papir, sivkasto-rumen, s sti-
rimi mertvaskimi glavami in enako v misici ustrojen, je
omenjeno el. c. kr. dezelno poglavarstvo z razpisom od 22.
gseptembra 1857 prepovédalo. — Nekaj casa sem se nahaja
vec penarejenih bankovcov, zlasti po 2 goldinarja. Tako
licno so ponarejeni, da jih zamore samo zvédenec spoznati.
Dvojni so ti- ponarejenci. Na enih so oci na obéh glavah
skazene; ti so z O o 5 zaznamovani. Na drugih je lice
léve glave nepopolnoma izdélano, ker je izcertanv, pa ne
izpikcano; pjih znamba je J 10. Papir obojih se malo raz-
lo¢i od pravih. — Po vsih Svétih bedo mogle kvarte, ka-
korsne koli, sStempelj za 8 kr. iméti, toda tiste ne, Kktere
so bile ze pred vsemi Svétimi po postavi stempljane. —
Néka c. k. visja sodoija je, ko je zvedla, da néki advoket
zakotne pisace podpira, tega advokata obsodila, da se
eno celo léto ne smé ve¢ z advokaturo pecati. — V Pé-

trogradu se neki zastran avstriansko-rusovske kupcijske
pogodbe pomenkvajo. — Pruski kralj je pred nekimi
doévi hudo zbolel. Bali so se mocno za njegovo zivijenje;
pa tudi se zdaj, ko mu je zé zlo odleglo, niso brez skerbi
za-nj. Star je 62 lét. — Rusovska vliada je 6 mili-
jonov srebra reparjev odlocila za tc, da se razstreljeno in
razderto mesto Sebastopol sopet sozida. — Rausoveki
minister notranjih opravil je dal razpis, s kterim poziva,
révinim Krimljanom in prebivavecom juzpih dezel pomagati.
Razun Sebastopola, Kerca in Balaklave je 100 vasi poru-
senih. Cesar sam je daroval ze cez 3 milijone gold. v pod-
poro ubozih ljudi; drugi dobrotniki so tudi veliko podarili,
pa révsina je se vedno velika. — Moldavcane in Va-
lahe so vendar toliko obdélali, da so 8li po nasih mislih
v precep. Odpravili so namrec odbrane poslance v Pariz,
kteri se imajo princu Muratu kakor prihodnjemu vladarju
zedinjenih knezij pokloniti. Ali niso sli ti mozje se
prevréle kase pihat, se mora skoro pokazati, zlasti ker
je bilo v parizkem zboru izgovorjeno, da ostanete Moldava
in Valahija turskemu cesarstva podredjene dezeli. Upati je
tadi, da bo princ Murat té odbornike dobro gostoval, pa
jih tudi zabernil na to, kar se bo re v zadévah njih do-
movine sklenilo. Nekteri casniki razglasajo dopise iz Bu-
karesta, iz kterih se vidi, da veolitve niso bile vse tako
brez madeza, kakor bi marsikdo misliti atégnil. Ljudstva
se pic ne prilezejo in to ljudstvo mnozih krajev se pritozuje
plsmeno pri knézu, da so bile volitve, kakor so se godile,
zgolj komédije. Scasoma se mora resnica pokazati, — An-
glezki casniki pisejo iz Indije: ,Povsod gré vstaja h
koncu. Zdaj je prisel nas cas: povsod stojimo nepremak-
ljivi, sercnost in svestost nam navdaja serca, po suhem in
po morji nam dohaja pomoc.“ Res je sicer to iu da se ob-
nasajo, kakor junaki; pa pomoc jim dohaja pocasi, mesta
se niso ne enega vzeli, terdnjave morajo se obsédati in
poslednji¢c se morajo se z elementi boriti, ker jih povodniji

ovérajo v papredovanji. — Iz Spanije dobivajo ¢asni-
karji dopise, po kterih se je novih prekucij v tej dezeli
batii. — Omenili smo v poslednjem listu naklepa zoper

kneza Serbije. Danes povemo v posnetku, kar casniki
o tem pisejo, in pristavimo, da mora kaj na tém biti, ker
go vdelezenci z imenom npasteti. 9. t. m. so namre¢ dezel-
nega starostnika in biviega ministra Damjanovica na ulicah
nenadoma prijéli in v kasarno zaperli; v Semendrii so
druzega starostuika in tudi biveega ministra vjéli in v Beli
zrad pripeljali; zadnjic so e v mnozih krajih Serbije veé
moz prijeli, kteri ljudstva kaj veljajo. V dezeli je mir, pa
vendar se ne mere réci, kaj se pride.

Kratkofasnica za poskuSnjo s cirilico pisana,
Spisal Andrej Likar.

Heki ®ajvomTep €0 €HO HeJeabo TaKoO Jeno upi-
ziraii., ga ce je Bce joKaIo Mo HePKBi. caMo eIeH WHe,
Yyano ce je TO 3jedo AbYJeM., 3aT0 Tra 3aBHpaiiajo,
KaKo Ja OoH Hi 0i1 Hiu riHjeH ., Ja3 micem i3 Te dape”,

JiM KpaTKo 0jroBopi.

Popravek. V poslédnjem listu so bile v gosp. Hitzinger-
jevem sostavku, str. 330 Virgilijeve klasicne verstice nehote
po versti postavljene, in bi utegnile pri marsikomu Kaj izvirne lepote
zgubiti. Postavimo jih tukaj sopet, Kkakor jim gre:

»Zimski pogéstni vihar res tako ne dére po morji.

wKakor pa kuznih bolezen oblast med zivinico deéla;

»Zlez ne popada zivdl le po samem; vsa létenska céda,

»Staro in mlado, mini kar ob enem. vse pleme do Konca.

»Vedi, ko ¢lovek ozré se do zraénih Planin in po gricth

L,V noriske terdne gradove, in v japiski svét o Ti-

mavu. .
wZdaj ko minilo je let ze obilno, _so"ée za!mécene '

,Trate pastirske, in prazni so logi Sirdko in dolgo.”

. ——————————————————————————————————————————————————————————— S V——
Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : JoZef Blaznik.

W'—-——-_—l——-—



